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tifs avec les tests en cuves LANGE
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ANALYSE DE LABORATOIRE

ASSURANCE QUALITE

ESSAI COMPARATIF

Les essais comparatifs constituent un élément essentiel de l’assurance de 

la qualité analytique. Depuis plus de 20 ans, les utilisateurs HACH LANGE 

se distinguent ainsi de manière significative. Peu importe que les tests compa-

ratifs soient organisés par le fabricant lui-même (ADDISTA) ou par des insti-

tuts européens indépendants, la qualité des résultats reste invariablement 

très élevée. Encore récemment, l’essai comparatif international 2007 

de l’institut néerlandais Kiwa a révélé que plus de 94 % des résultats des 

tests en cuves LANGE étaient exacts ! Ces données documentées apportent 

la preuve aux utilisateurs qu’ils se servent correctement de ce système d’ana-

lyse au  fonctionnement irréprochable. Ainsi, leurs mesures seront officielle-

ment reconnues.
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- Ingénieur diplômée en chimie
-  Utilisation des produits de 
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Essais comparatifs : 
contexte et qualité des résultats

ASSURANCE DE LA QUALITE ANALYTIQUE_ESSAIS COMPARATIFS

Pourquoi recourir aux essais 

comparatifs ?

Il s’agit à la base de contrôler les 

 performances et le système d’analyse 

utilisé dans des conditions les plus réa-

listes possibles.

Le principe d’un essai comparatif repose 

sur l’analyse d’échantillons identiques 

par plusieurs participants indépendants 

(contrôles qualité externes). Il permet de 

contrôler le système d’analyse ainsi que 

la méthode de travail, et d’identifier les 

erreurs éventuelles. En outre, la recon-

naissance officielle des mesures implique 

une participation régulière à des essais 

comparatifs.
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www.hach-lange.com

Essai comparatif HACH LANGE

Dès 1986, les utilisateurs HACH  LANGE 

ont bénéficié d’essais comparatifs en tant 

que service gratuit. A l’heure actuelle, 

ils ont à leur disposition des solutions 

ADDISTA pour environ 50 tests en cuves 

différents, pour les contrôles qualité inter-

nes et externes.

Les résultats des essais comparatifs 

confirment le travail rigoureux des 

 utilisateurs et la qualité de l’ensemble 

du système d’analyse. Au cours des 

10  dernières années, les résultats 

envoyés étaient exacts à presque 

90 % en moyenne ! 

En cas d’écarts importants ou répétés 

des résultats, HACH LANGE recherche 

et élimine l’erreur avec les utilisateurs.

Essais comparatifs indépendants

En raison de l’importance des contrôles 

qualité externes, les instituts européens 

proposent de plus en plus d’essais 

comparatifs spécifiques aux différentes 

branches. Par exemple, en Allemagne, 

l’institut Iswa de l’université de Stuttgart 

effectue depuis quelques années des 

essais comparatifs spécifiques pour 

l’analyse industrielle dans les stations 

d’épuration. Là encore, les utilisateurs 

HACH LANGE obtiennent toujours 

 d’excellents résultats, que ce soit en 

comparaison de l’analyse de référence 

ou par rapport à la concurrence (voir 

Tableau 1 et Fig. 2). 

L’institut pour l’environnement de 

Vorarlberg obtient quasiment les 

mêmes résultats dans un essai compa-

ratif effectué en 2006 dans une station 

d’épuration pour le paramètre DCO. 

[www.vorarlberg.at/pdf/csb-analytik.pdf]

Fig. 1 : ADDISTA pour les analyses en labo-

ratoire avec solutions d’essai A et B pour la 

participation gratuite à l’essai comparatif 

HACH LANGE et solution de référence/de 

concentration combinée pour les contrôles 

 qualité internes

Tableau 1 : Comparaison de la qualité des résultats de l’analyse industrielle et du procédé de 

référence ; résultats des essais comparatifs officiels de l’institut Iswa de l’université de Stuttgart 

[www.iswa.uni-stuttgart.de/ch/aqs]

Fig. 2 : Essai comparatif 2002 de l’institut Iswa de l’université de Stuttgart, par comparaison des 

méthodes de mesure de la DCO ; les tests en cuve LANGE se distinguent clairement des concur-

rents. 

Essai comparatif 

AQA Baden-Würt-

temberg (Iswa)

Nombre de résultats exacts 

des tests en cuve

Procédé de 

référence

Paramètre 2004 2005 2006 2007 2005

DCO 89 % 90 % 88,5 % 90 % 92 %

NH4-N 91 % 93 % 91,5 % 95 % 91 %

NO3-N 92 % 89 % 91 % 91 % 93,5 %

TN 87,5 % 88 % 88 % 89 % 88 %

Ptot. 89 % 89 % 90 % 91 % 92 %

COT 90 % 89 %
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Essai comparatif international 2007 : 
résultats pour une DCO élevée (LCK514, LCI400)

Evaluation de l‘essai comparatif Kiwa 2007

Paramètre Nombre de 

mesures

Dont exactes

Total 2 640 >94%

DCO basse 358 93%

DCO élevée 274 >95%

NH4-N* 430 85%*

NO3-N 402 >95%

TN 382 >95%

Ortho-PO4-P 370 >93%

Ptot. 424 >95%

Le point de départ des analyses étaient 

des échantillons d’eaux usées réelles, 

enrichis du paramètre à mesurer à deux 

niveaux de concentration différents. Les 

participants à l’essai comparatif ont ainsi 

déterminé deux résultats de mesure 

pour chaque paramètre, avec une 

certaine variation entre les deux. Cette 

procédure (basée sur le concept de 

Youden) a permis d’accélérer l’analyse 

des erreurs et de déterminer par exem-

ple si les écarts étaient dus à des erreurs 

systématiques ou sporadiques.

Les essais comparatifs évaluent le 

professionnalisme et la qualité

Qu’il s’agisse d’installations de purifi-

cation communales, de laboratoires de 

recherche ou d’entreprises industrielles, 

les utilisateurs ont contribué à la réussite 

de l’essai par leur coopération et leur 

professionnalisme : au total, plus de 

94 % de mesure envoyées étaient 

correctes ! (voir Tableau 2)

Fig. 3 : Résultats de la mesure de la DCO effectuée dans le cadre de l’essai comparatif 

international 2007, conduit par le Kiwa Water Research Institut, aux Pays-Bas

Valeur de consigne échantillon 1 : DCO de 510 mg/l

Valeur de consigne échantillon 2 : DCO de 980 mg/l

Tableau 2 : Qualité des résultats des utilisa-

teurs HACH LANGE dans le cadre de l’essai 

comparatif international Kiwa 2007

* Le résultat pour le NH4-N constitue un 

bon exemple de la manière dont les erreurs 

 d’utilisation peuvent être révélées grâce à un 

essai comparatif : pour ce paramètre, un test 

en cuve avec une plage de mesure incorrecte a 

été de toute évidence utilisé, ce que révèlent 

directement les écarts des résultats dans de 

nombreux cas lors de l’évaluation de l’essai 

comparatif.

Numéros des participants

Les résultats des tests de laboratoire 

officiels effectués par UNICHIM Italie 

(autorité ISO nationale) sont tout aussi 

incontestables. La comparaison des 

méthodes normalisées et des tests en 

cuve LANGE démontre :

-  le bon recoupement des 

 moyennes des deux procédés

-  une meilleure précision des 

résultats des tests en cuve 

 LANGE

[www.unichim.it]

Essai comparatif 2007 : contrôles 

qualité au niveau international

En novembre 2007 l’institut Kiwa Water 

Research accrédité aux Pays-Bas a 

organisé un essai comparatif incluant 

300 participants issus de 18 pays 

européens. Les paramètres évalués 

ont été la DCO (niveaux élevés et fai-

bles), le NH4-N, le NO3-N, l’azote total, 

l’ortho-PO4-P et le Ptot. 

Les résultats pour le test en cuve de la 

DCO sont même supérieurs à la moyen-

ne, avec plus de 95 % des valeurs 

mesurées correctes ! 

La fig. 3 montre qu’à part des  résultats 

aberrants isolés, les valeurs ne s’écar-

tent que légèrement de la valeur de 

consigne (droite tracée). Ces plages 

de variation très faibles de 2,2 % 

(échantillon 1) et 1,4 % (échantillon 2) 

en moyenne démontrent la qualité 

 exceptionnelle des méthodes de travail 

et systèmes d’analyse utilisés !
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AQA_ESSAIS COMPARATIFS

Fig. 5 : Poster AQA pour aider l’utilisateur ; 

peut être obtenu gratuitement auprès de 

HACH LANGE

« Grâce au système ADDISTA, l’auto 

surveillance de mes rejets est gérée au 

mieux.

Outre le contrôle périodique avec la solu-

tion standard, l’essai inter-laboratoire 

me permet par des essais en aveugle de 

confronter ma pratique au niveau euro-

péen avec des utilisateurs travaillant sur 

le même échantillon (traçable grâce au 

numéro de lot figurant sur l’ADDISTA).

L’obtention d’un diplôme et d’une feuille 

de données statistique reprenant le nom-

bre de participants, les valeurs trouvées, 

ainsi que la courbe de résultat par rap-

port à la méthode officielle me permet 

d’avoir une démarche qualité complète 

et de prouver la bonne pratique de mon 

auto-surveillance aux autorités si néces-

saire. »

Jean Luc CAMBUZAT

Chef de production

Metallium 

Fig. 4 : Fabrication des échantillons pour l’essai 

comparatif international 2007 au Kiwa Water 

Research Institut

Pour assurer ensemble
la qualité analytique

www.hach-lange.fr
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AQA – Recommandations quant à la fréquence des contrôles et aux objectifs de qualité
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MESURE D'ASSURANCE QUALITE OBJECTIF/AVANTAGES FREQUENCE DE CONTROLE MINIMALE OBJECTIF DE QUALITE
3

Analyses multiples Détection des résultats aberrants, amélioration de la précision 1 fois par mois1, par opérateur et matrice Différence de ~10 %

Mesure Etalon Fiabilité de la méthode de travail, contrôle interne du 

système

Tous les 10 échantillons ; au moins 1 fois par mois1 par opérateur Respect de la zone de confiance

Contrôle de plausibilité Prévention sur les erreurs de mesure liées à la matrice En cas de résultats non plausibles, en cas de modifications de la matrice, au moins 

1 fois par trimestre1

Ecart de ~20 %

Essais comparatifs/mesures comparatives 

(avec méthodes industrielles)

Contrôle externe du système 1 à 2 fois par an par opérateur Ecart de ~20 %

Mesure en parallèle (avec procédé de référence) Fiabilité de la méthode industrielle 1 fois par an par test en cuve Ecart de ~20 %

Pipettes (contrôle du volume) Volume correct garanti 2 fois par an Ecart de ~1 %

pH-mètre Fonctionnement correct garanti 1 fois par mois Ecart de ~0,2 dans la valeur du pH

Thermostat Température correcte garantie 1 fois par an Ecart de ~3 °C

Photomètre Fonctionnement correct garanti2 1 fois par an Conformément à la notice du 

fabricant

P
R

O
C

E
S

S Mesure Etalon Contrôle interne du système 1 fois par mois Respect de la zone de confiance

Contrôle de plausibilité Prévention des erreurs de mesure liées à la matrice En cas de résultats non plausibles, en cas de modifications de la matrice Ecart de ~20 %

Mesures comparatives en laboratoire Fonctionnement correct garanti 1 fois par semaine Ecart de ~20 %

1 Egalement lors d'analyses importantes (par ex. : lors de comparaisons avec des contrôles officiels)
2 Par ex. : par jeu de filtres de test ou durant l’entretien de l'appareil 
3  Il peut s'avérer judicieux de définir l'écart autorisé en mg/l plutôt qu'en pourcentage, par ex. dans le cas de résultats de mesures dans la plage de concentration inférieure.
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